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Oz

Pek ¢ok sahih hadiste zikredildigi iizere, Kur’an yedi harf {izere nazil olmustur. Bu yedi harfin farkl
lehgeleri ifade ettigi konusunda kiraat alimlerinin neredeyse ittifaki vardir. Bu yedi farkhi lehce
olgusunun bir yansimasi olarak, Kur’an'n yanlis okunmasini 6nlemeye yonelik cabalar, Hz.
Peygamber donemine kadar dayanmaktadir. Ancak Hz. Peygamber'in vefatindan sonra insanlar,
ihtilafa diistiikleri kiraatleri sormak i¢in kesin bilgi kaynagini kaybetmis oldular. Bu baglamda ihtilaf
artiginda kiraat alimleri, sahih kiraat ile sahih olmayan kiraati ayirt etmek icin ii¢ sart ileri
siirmiiglerdir. Bu ii¢ sarttan birincisi kiraatin Hz. Peygamber’e miitevatir olarak ulagmasi, ikincisi
Mesahif-i Osman'a uygun olmasi, iiglinciisii ise herhangi bir Arap leh¢esine uygun olmasidir. Kiraat
alimleri, Araplar tarafindan konusulan bu lehgenin yaygin olmasinin veya nahivcilerin iizerinde
anlasmaya vardig1 bir lehce olmasmnm sart olmadigim soylemislerdir. Ebu ishak el-Hadrami (6.
117/735), Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6. 175/791) ve Yunus b. Habib (6. 182/798) gibi erken dénem
nahivciler, kiraatlerin lehcelere uygunlugunu incelerken kiraatler ve ravileri hakkinda olumsuz
hiikiimler vermekten kaginmiglardir. Sibeveyh(6. 180/796) ise kiraatleri Basra nahiv ekoliiniin
kurallar ile degerlendirmis ve bu kurallara uymayan kiraatleri yanhs veya ¢irkin olmakla itham
ederek bu olguyu farkh bir boyuta tagimistir. Kisai (6. 189/805) de kiraatlere hem kiraatci hem de
dilci kimligiyle yaklasmis, Sibeveyh'in reddettigi bir¢ok kiraati dogru kabul etmis ve bunlara
dayanarak yeni nahiv kurallar olusturmustur. ibn Cinni(6. 392/1002) de Sibeveyh ve onu takip
edenlerin reddettigi kiraatlerin nahivsel degerini ortaya koymak i¢in el-Muhteseb’i yazmis, Sibeveyh

ve onu takip edenleri de elestirerek bu olguyu kiraatcilerin istedigi noktaya getirmistir.
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Breaking Points in the Context of Compliance with Arabic in the Soundness of
Recitations. (Sibeveyh, Kisai, ibn Cinni)

Abstact

As mentioned in many authentic hadiths, the Qur'an was revealed in seven letters. There is an
agreement of the scholars of recitation on the point that these seven letters mean different dialects.
As a reflection of these seven different dialect phenomena, the efforts to prevent misreading of the
Qur'an date back to the time of the Prophet. However, after the death of the Prophet, people lost the
definitive source of information to ask about the recitations they disagreed with. When the conflict in
this context increased, the recitation scholars put forward three conditions in order to distinguish the
authentic recitation and the non-authentic recitation. The first of these three conditions is that the

recitation should reach the Prophet as mutawatir, the second is to be compatible with Mesahif-i
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Osman, and the third is to be suitable for any Arabic dialect. Recitation scholars have said that it is
not necessary for this dialect spoken by the Arabs to be widespread or to be a dialect on which the
nahivists agree. Abu Ishaq al-Hadrami (d. 117/735), Halil b. Ahmed al-Ferahidi (d. 175/791) and
Yunus b. Early syntaxists such as Habib (d. 182/798) avoided making negative judgments about the
recitations and their narrators while examining the suitability of the recitations to the dialects. On
the other hand, Sibeveyh (d. 180/796) evaluated the recitations with the rules of the Basra syntax
school and accused the recitations that do not comply with these rules as being wrong or ugly, and
carried this phenomenon to a different dimension. Kisai (d. 189/805) also approached recitations
with his identity as both a reciter and a linguist, and accepted many recitations that Sibeveyh rejected
as correct and created new syntax rules. Ibn Cinni (d. 392/1002), on the other hand, wrote al-
Mubhteseb to reveal the syntax value of the recitations rejected by Sibeveyh and his followers, and
brought this phenomenon to the point desired by the reciters by criticizing Sibeveyh and his followers.

Keyword: Arabic Language and Rethoric, Arabic Grammar, Issue of Leven Letters
1. Kiraatler ve Yedi Harf Meselesi

Kiraatlerin makbiiliyet sart1 baglaminda Arapcaya uygunluguna gegmeden kiraatlerdeki bu farkliliklarin
sebebine bir diger ifade ile dayanagina deginmek faydal olacaktir. Bu baglamda pek ¢ok hadis olsa da
calismanin boyutu cercevesinde en sahihlerinden iki tanesini aktarmakla yetinilecektir.

W S 155080 Casal dai e O3 oA &) Siiphesiz ki bu Kur'an yedi harf (lehge) iizere nazil oldu.
Onlardan kolayiniza geleni okuyun.(Buhari, no: 2419);(Miislim, no: 818)

cisaldain o g8 s % 588 0 051 A 59058 As) 58 Gaa e b jia S A Cebrail bana (Kur'an®y) bir
harf iizere okuttu, bende ona tekrar miiracaat ettim, o arttirdi, yedi harfe ulasana kadar ben
arttirmaswm istemeye devam ettim.(Buhari, no: 3047);(Miislim, no: 819)

Zikredilen hadisler, Kur’an’in okunusunun veya telaffuzunun yedi farkli sekilde olabilecegini isaret
etmekle birlikte kiraat alimleri, Kur’anin nazil oldugu bu yedi harfin ne ifade ettigi noktasinda tam bir
ittifak saglayamamiglardir. Ayrica hadislerde kastedilen yedi sayisindan maksadin, yedi sayisinin bizzat
kendisi olmayip kesretten kinaye oldugu seklindeki yaklagimlar da mevcuttur. Zira Araplar, yedi, yetmis
ve de yedi yiiz sayilari ile kesretten kinaye yapmaktadir. Kurtubi(é. 671/1273) yedi sayisindan kastedilen
lehgelerin sayisim1 35’e kadar ¢ikarir.(el-Hadi el-Kabe, 1999, s. 107-127-131) Bu baglamda hakim goriis,
bu yedi harfin yedi Arap kabilesinin lehceleri oldugu yontindedir ki Ebti Ubeyd Kasim b. Selam (6.
224/838), Ahmed b. Yahya Saleb(6. 291/904), Ebl Bekr b. Muhammed b. Hasen ibn Diireyd (5.
321/933), Beyhaki(6. 458/1065), Eb{i Hatim es-Sicistani(6. 251/869)ve el-Kadi Eb{i Bekr’in bu goriiste
oldugu rivayet edilmektedir. Yedi kiraatin lehgelerinde nazil oldugu bu kabileler hakkinda da ihtilaf
olmakla birlikte ¢ogunluga gore bu kabileler Kureys, Huzeyl, Hevazin, Sad b. Bekr, Temim, Ezd ve
Rabia’dir.(Karacam, 2016, s. 63)

Hadislerdeki yedi kiraat ile neyin kastedildigi noktasinda Ebi Ubeyd Kasim b. Selam(6. 224/838)in su
sozlerinin konuya daha da agiklik getirecegi kanaatindeyiz. “Kur’an’in yedi harf iizere néazil olmasi,
Kur’an’daki her kelimenin yedi ayr1 okunusu oldugu anlamina gelmemektedir. Bilakis bir ayetin Kureys
Lehcgesine gore, diger ayetin Huzeyl Lehcesine gore, bagka bir ayetin de Temim Lehcesine gore nazil
olabilecegi kastedilmektedir. Biitiin bu lehge farkliliklarina ragmen ayetin anlami ayni kalir.(ez-Zerkest,
1984, s. 217)
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Arap Dilinde Kur’an’a yaklasimda iki temel mesele hem nahivcilerin kendi aralarinda hem de kiraat
alimleri ve nahivciler arasinda tartisma konusu olmus ya da farkli yaklasimlar tezahiir etmistir. Bu iki
temel mesele sunlardir.

1. Arap Dilinde Kur’an’la istishad meselesi.

2. Kiraat alimlerinin, “makbul kiraat sartlar1” arasina “Arap diline uygunluk” sartin1 da koyarak
nahivcileri yetkilendirmelerinin yansimalari.

Birinci siktaki Arap gramerinde kiilli kaideleri olustururken Kur’an’la istishad meselesi bagka bir ifade
ile Onceligi Arap siiri ve kelamina vermeleri, sadece nahivcilerin istishad metoduna baglh bir konudur.
Ikinci sikka gelince calismanin temel konusunu da teskil eden “kiraat Alimlerinin makbul kiraatte
aranan sartlar noktasinda nahivcileri de yetkilendirmesi” ise kiraat alimlerinin makbul kiraati
belirlemedeki metodunun bir yansimasidir. Kiraatlerin sthhatinin nahivsel agidan degerlendirilmesine
temel yaklagimlarin ¢ikis noktasi, kiraatcilerin makbul bir kiraatte aradiklar: su tig sarttir.

1. Kiraatin Mushaf-1 Osman’a veya onun ¢ogaltilarak onemli sehirlere gonderilen diger niishalarina
vecihlerden herhangi bir vecih ile de olsa uyumlu olmas1 gerekir. Yani bir kiraatin mushaflardan
herhangi birinde bulunmasi, kiraatin Mesahif-i Osman’a uygunluk sartini tasimasi noktasinda ona
makbiliyet kazandirmaktadir.(ibnu’l- Cezeri, 1931, s. 15)

(& b s ey gaas LS“)M Ebedi olarak kalacaklar: altindan nehirler akan. (Tevbe, 9/100) ayetinin
“lgiad Ge” seklindeki rivayeti, sadece Mekke Mushafinda bulunmakla bu sart yerine gelmis
olmaktadir.(ibnu’l- Cezerd, t.y., s. 11)

2. Kiraatin basindan sonuna kadar miitevatir olarak rivayet edilmesi gerekir. Cumhur kiraat alimleri,
makbul bir kiraatte basindan sonuna kadar tevAtiiriin bulunmasimi sart kosarken, Ibn Cezeri(o.
833/1439), Ebi Sime el-Makdisi(6.665/1267)ve Mekki b. Ebi Talib (6. 437/1045) el-Kaysi gibi alimler
ise kiraatte tevatiiriin sart olmadigini, “senedi sahih bir kiraat, immet arasinda kabul gordii ve meshur
oldu ise Ummeti Muhammed’in bu hiisnii kabulii, onun tevatiir seviyesine ulagsmas1 anlama gelir”
demiglerdir.(el-Hadi el-Kabe, 1999, s. 157)

3. Kiraatin herhangi bir vecih ile de olsa Arap lehgelerinden bir lehgeye uygun olmasi gerekir.(el-Had1
el-Kabe, 1999, s. 157)

Zikredilen ilk iki sart, her yoniiyle kiraat alimlerinin kendi insiyatiflerinde iken {iciincii sart ise kiraat
alimlerinin kontroliinde olmayan baska bir alan olan nahve dolayisiyla da nahivcilerin insiyatifine
birakilmistir.

Nahiv ilmi, her ne kadar kiraat Alimlerinin alanina girmese de ibn Cezeri’nin su sozleri kiraat alimlerinin
bu baglamda nahivciler i¢in ¢izdikleri cerceveye 151k tutmaktadir.

“Eger rivayet edilen kiraatin Hz. Peygambere isnadi sahih ise ve herhangi bir vecihle de olsa Mesahifi
Osman’la uyusuyorsa son olarak kiraatin Arap diline uygunluguna bakilir. Bu baglamdaki
degerlendirme soyle yapilmahdir. Rivayet edilen kiraat, Arabin konustugu lehgelerden herhangi biri ile
ortiisiiyorsa bu kiraat muhakkiklar: nezdinde makbuldiir, sahihtir ve kendisiyle biitiin islami ilimlerde
istishad edilmelidir. Nahiv lehgelerine gelince bu lehce en fasih lehge olabilecegi gibi, onun bir seviye
altindaki nadir bir lehce de olabilir. Bu lehg¢enin sihhati noktasinda biitiin nahivcilerin icma etmesi sart
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degildir, ihtilaf edilen bir lehce de olabilir. Kiraatin, Arap lehcelerinden herhangi birinde telaffuz
edilmesi yeterlidir. Uzerinde biitiin nahiv alimlerinin icma ettigi bir kullanim veya telaffuz olmasi sart
degildir. Her ne kadar pek ¢ok nahivci, bircok miitevatir kiraati kendi nahiv anlayislarina uymadig icin
zayiflikla nitelemis olsa da kiraat alimleri nezdinde bu herhangi bir deger ifade etmemekte, onlara gore
yukaridaki sartlar tasiyan her kiraat makbuldiir. Kiraat alimlerinin sart kostugu sekliyle nahiv
lehgelerinden herhangi biri ile ortiisen bir kiraat, ilk iki sart1 da barindiriyorsa nahivcilerin yonelttigi
elestiriler sebebiyle reddedilmez.(ibnu’l- Cezeri, t.y., s. 10)

Kiraat Alimlerinin vakiaya yaklasiminim bir diger ifadesi olarak ibn Miineyyir(6. 683/1284)'in su
sozlerinide aktarmanin faydal olacagi kanaatindeyiz. "Bizim hedefimiz kirdatleri nahivcilerin koydugu
Arap dili kaidelerine gore diizeltmek degildir. Aksine gayemiz, Arap dili kaidelerini kiraatlerle tashih
etmektir. Kiraatleri dilsel agidan ele alirken bu noktanin dikkatlerden kagmamas elzemdir. Aksi halde
mantik hatasina diistilmiis olunacaktir.(Bayraktutan, 2018, s. 82)

Son tahlilde makbul kiraatin tespitinde aranan kriterlerden biri "Arapcaya uygunluk" olsa da pek ¢ok
kiraat alimine gore temelde makbul bir kiraatin belirlenmesi igin ilk iki kriter yeterliligi saglamaktadir.
Zira bir kiraatin “nakil bakimindan saglam olmasi”, onun Hz. Peygamber'e (a.s) dayanmasinda siiphe
olmadig1 anlamina gelmektedir ki boylece nakli temeli bulunmayan kiraatler elenmis olmaktadir. Bazi
Sahabelerin yanlarinda bulunan Kur’an metinlerine bir lafzitefsir niteligindeki ilaveleri, bireysel ruhsata
dayali olarak sekillenen okuyus ve telaffuzlarda "Mesahif-i Osmana uygunluk" sarti ile elenince, maksat
hasil olmakta sahth ya da makbul kiraatin sahith olmayandan ayrilmasi siireci gerceklesmis
olmaktadir.(Meydanoglu, 2017, s. 189)

2, Sibeveyh ve Kiraatlere Elestirel Yaklasimlar

Nahiv ilminin kurulup bir ilim dali olarak tezahiir etmesinden sonraki yiizyillar boyunca nahivcilerin
kiraatlere yaklagimlarinin hem kisi hem de nahiv ekolleri baglaminda cesitlilik gosterdigi dikkati ¢eker.
Calismanin sonraki boliimlerinde de deginilecegi iizere, her ne kadar “Basra ekolii mensubu nahivcilerin
kiraatlere karsi kat1 ve tavizsiz, Kife ekolii mensubu nahivcilerin ise miisamahakar oldugu” seklinde
oturmus bir kanaat olsa da Basralilarin arasinda Kisai’den etkilenen miisamahakar nahivciler, Kiifeliler
arasinda da Sibeveyh’in metodunu benimseyen kat1 nahivcilerin yer aldigi dikkatlerden kagmaz.

Sibeveyh’le baslayan kiraatleri ve ravileri elestiri dozu Kisai’ye kadar artarak devam etmis, bu siirecin
sonunda kiraatler miitevatir ve saz ayirimi yapilmadan cirkinlikle, Kur’an’a yakismamakla ve ravisi de
cahil olmakla itham edilmigtir. Kisai’ye gelindiginde o, Sibeveyh ve onun metodunu benimseyenlere
kars1 sdz kiraatlerin bile Arapcaya uygunlugunu kabul etmis ve hatta saz kiraatlerle bile istishad
etmekten ¢ekinmemistir. Boylece onun elinde kiraatlerin dogrulanmasi noktasinda yeni bir donem
baslamis oldu. ibn Cinni ise saz kiraatlerin nahiv ilmindeki istishad degerini savundugu ve bu alandaki
ilk eser olan el-Muhteseb’i kaleme almigtir. Boylece o da saz kiraatlerin istishad degerini kanitlayarak,
kendinden 6nceki pek ¢ok nahivcinin inkar ettigi saz kiraatlerin Arap dili acisindan dogrulugunu tahkik
etmis oldu. O, nahivdeki yetkinligi ile bu eserinde elestirilen pek ¢ok saz kiraatin Arap dili agisindan
dogrulugunu ispatlamig ve Sibeveyh de dahil kiraatleri elestiren nahivcilere baz1 noktalarda hatalarini
dillendirmekten geri kalmamistir. Son tahlilde Ibn Cinni sayesinde nahivcilerin kiraatlere yaklasiminda
kiraat alimlerinin istedigi seviyeye ulagilmigtir.
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2.1. Sibeveyh(6. 180/796)

Tam adi, Ebd Bigr (Eb{i Osman, Ebu’l-Hasen, Ebu’l-Hiiseyn) Sibeveyhi Amr b. Osman b. Kanber el-
Harist'dir.(Ozbalikci, 20009, s. 130)

Sibeveyh, kendinden 6nceki Arap gramer kurallarini, hem sistemlestirmis hem de ilk nahiv kitabi kabul
edilen el-Kitab adh eserinde sonraki nesillere muazzam bir gramer hazinesi olarak sunmustur. Onun
Arap dili konusundaki dehasini hi¢ kimse inkar etmedigi gibi onun adinin ge¢medigi hicbir Arap
dilbilgisi kitab1 da diisliniilemez. Onun ¢ikarimlar1 kendinden 6nceki yaklasimlarin yansimasi niteligi
tasisa da boyle biiyiik bir nahiv dehasiin pek ¢cok meselede kendine has nahivsel yaklagimlarinin olmasi
da kagimilmazdir.

Calismanin konusu baglaminda ise bazi kiraatlerin Arap gramerine uygun olmadigi seklindeki
yaklagimlar, tabii ki Sibeveyh’le baglamamistir. Zaten Sibeveyh’e yapilan elestiriler, kiraatlerin
elestirilmesi, bir kiraatin digerine tercih edilmesi ve ravilerin hata yapmis olabilecegi seklindeki
yaklagimlarin onunla basladig1 seklinde degildir. Deginilecegi iizere kiraat alimlerinin nahivcilerden
istedigi biitiin bu yaklasimlar Sibeveyh’ten 6nce baslamistir. Fakat o, kirdatlerin, mensup olunan dil
ekollinlin goriiglerine gore yorumlanip ret veya kabul edilmesi siirecini baslatinca, sonraki nesil
nahivciler ondan giic alarak kiraatleri daha kat1 bir sekilde elestirmisler hatta
reddetmisglerdir.(Meydanoglu, 2017, s. 184)

ibn Cinni(6. 392/1002) basta olmak iizere hem sonraki dénem bazi nahivciler hem de kiraat alimleri
tarafindan en biylik elestirinin Sibeveyh’e yoneltildigi dikkatlerden kagmaz. Calismanin ileriki
boliimlerinde de deginilecegi lizere Sibeveyh’in, kiraatleri yanlislamanin da otesine gegerek araladigi
kiraati ve raviyi elestiri kapisi, sonraki nesil nahivciler elinde sonuna kadar agilarak baz ravilerin
cahillikle ithamina ve de Miiberred’in nahiv kriterine uymadig: gerekgesiyle kiraati seb’adan Hamza(o.
156/773)'nin miitevatir kiraati ile namaz kildiran bir imamin arkasinda namazimi tamamlamayip
ayakkabilarim giyip gidecegini ifade etmesine kadar vardirilmistir.(Miiberred, 1994, 2/12.)

Bu baglamda Sibeveyh’ten 6nceki baz1 nahivcilerin yaklasimlarina orneklendirerek kisaca deginmek,
sonraki nahivcilerin yaklagimlari ile kiyaslama noktasinda faydal olacaktir.

Nahivilminde 6nemli bir yeri olan Ebi Ishak el-Hadrami(6. 117/735), Sibeveyh’in hocas1 Halil b. Ahmed
el-Ferhidi(6. 175/791)'in hocasidir. Nahiv ilminde kiyasin sinirlariin ¢izilmesi, uygulanmasi ve yaygin
hale gelmesinde en biiyiik katkiy1 Ebai Ishak el-Hadrami yapmistir. Boylece o, kendinden onceki
sistemsiz bir sekilde yapilan caligmalar i¢in belli bir sistem ortaya koymus, belli bir kaide altina giren
kullanimlar ile saz(belli bir kaide altina girmeyen) kullanimlar birbirinden ayirmistir.(OUnverdi & Aydin,
2022)

sals Hie Lagha aals O%0)5040 @"\31\} 43 Zina eden kadin ve zina eden erkekten her birine yiizer degnek
vurun.(Nr, 24/2) ayetinde gecen “ 43 57 ve “3 3” kelimeleri ve Legayl 1 s2kails 48 Ll 5 (5, | Firsiz
erkek ile hirsiz kadimin ellerini kesin.(Maide, 5/38.)ayetinde gecen “ (_ldl” ve “ia _bdkelimeleri
miitevatir kiraatlerde merfsi iken Ebd ishak, isa b. Omer’in saz rivayetinde(ibn Haleveyh, t.y., s. 38)
oldugu sekliyle mansib olmasi gerektigini soylemekle yetinmis, kiraatler ve ravileri hakkinda olumsuz
bir sey sOylememistir.(ez-Ziibeydj, t.y., s. 31)

Sibeveyh’in muasir1 ve dénemin 6nde gelen nahivcisi Yunus b. Habib(6. 182/798)’in de ayni sekilde
kiraatlere yaklasiminin, yanlislama veya dogrulamay 6te gecmedigi goriiliir. ¢ 3 013 &) Siiphesiz bu
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ikisi sihirbazdir.(Taha, 20/63) Ayetindeki “0)3%” kelimesi, ibn Kesir(6. 774/1373) ve Hafs (6. 180/796)
disindaki miitevatir kiraatlerde elif ile merfti miisenna formunda iken o, bu kelimenin “(3%” seklinde
mansup okunusunun dogru oldugunu ifade ettikten sonra, Mushaf-1 Osmaniye’de old gl &
seklinde yazilmus olsa da telaffuzun ¢ L (5% &) seklinde olmas gerektigini ilave etmistir.

Hem Sibeveyh’in kendisine hem de hocas1 Halil b. Ahmed el-Ferahidi'ye hocalik yapmis olan Isa b.
Omer(6. 149/766)’de de aym hassasiyeti gormek miimkiindiir. O, istigAl konusunda, sonraki fiilden
zamir donen ismi daima mansup okumayi tercih etmistir. Bu baglamda WUI5H 8554 (Bu) indirdigimiz
bir suredir.(Nfr, 24/1) ayetinde “¢ 5" kelimesini mansup olarak okumus, kiraatler ve ravileri hakkinda
olumsuz bir sey zikretmemistir.(Hathat, 1993, s. 61)

Bu baglamda en 6nemli nahiv sahsiyeti ve Sibeveyh’in hocasi1 olmasindan dolay: Halil b. Ahmed el-
Ferahidi’nin kiraatler konusundaki yaklagiminin ayr1 bir 6nemi oldugu asikardir. Zira o, hem Basra dil
okulunun kurucularindan kabul edilir hem de Sibeveyh’in hocas1 olmasindan dolay1 onun biitiin gramer
prensiplerinin fikir babasi oldugu soylense yanlis olmayacaktr.

Halil b. Ahmed, kendisine nispet edilen el-Ciimel fin-nahiv adli eserinde bir¢ok saz kiraatle istishad
etmistir ki bu yaklagsim, onun bu kiraatleri Arap dil bilimi acisindan dogru kabul ettigi anlamina
gelmektedir. Zira Arap dil bilimi acisindan dogrulugunu onaylamadig bir kiraat ile gramer kurallarinin
tespitinde istishad etmesi diisiiniilemez. Bu yaklasim, onun Sibeveyh’e kiyasla daha miisamahakar
oldugu noktasinda bize bir fikir vermektedir. O, her ne kadar istishadlarinda baz kiraatleri digerine
tercih etse de herhangi bir kiraat hakkinda ¢irkin vb. ithamlarda bulunmamais, ravileri de cahillikle
nitelememis ve hakaret etmemistir. O, bazen saz bir kiraati miitevatire tercih etse de diger kiraatler
hakkinda olumsuz bir sey s6ylemekten kacinmistir.(Salah, 2005, s. 119)

Asagidaki 6rnekler Onun bu yaklasimi hakkinda aydinlatici olacaktir.

sikall 5 daa S;:‘ji d%s L Ey daglar, onunla birlikte tesbih edin. Ey kuslar siz de(Sebe, 34/10) ayetindeki
mansup® 53l 57 kelimesini A’rac ve Abdiilvaris, Ebi Amr’, saz olarak “31)” seklinde merfdi olarak
rivayet etmislerdir.(ibn Haleveyh, t.y., s. 122) Halil b. Ahmed, bu s4z rivayet ile istishadda bulunarak bu
sekildeki kullanimin Arabin kullanimi oldugunu séylemistir. Emevi donemi dil alimlerinden Zeccaci (61.
337/949)'nin(Yildiz, 2021, s. 35)el-Ciimel fi'n-nahv isimli eserinde ifade ettigine gore ne yedi kiraate, ne
on kiraatte ve ne de on bes kiraatte bu kelimeyi merfii olarak okuyan yoktur. Biitiin miitevatir kiraatlerde
« ikl 3” kelimesi mansup olarak rivayet edilmis, o da kendi nahiv prensipleri cercevesinde saz kiraati
tercih etmis fakat diger kiraatler hakkinda olumsuz bir sey s6ylememistir.(ez-Zeccaci, 1984, s. 84)

Onun bu yaklasimimin bir yansimas olarak su kiraat verilebilir. Gic gad 5 e kW] addl dxps 3 b G 5 e
Sonra her gruptan, Rahman’a en c¢ok asi olanlar hangileri ise cekip cikaracagiz.(Meryem,19/69)
ayetindeki “sel” kelimesi biitiin miitevatir kiraatlerde merfii oldugu halde o, Muaz b. Miislim el-Herra(6.
187/803) dan rivayet edilen saz kiraatte “e@—'i“” seklindeki mansup okunusunu tercih etmig(Sibeveyh,
1988, s. 398)fakat diger kiraatlerle ilgili olumsuz bir yargida bulunmamaistir.(Salah, 2005, s. 119)

Bu cercevede deginilmesi gereken bir diger nokta da Sibeveyh’in kendisine gore hatali olan baz
kiraatleri saghiginda basta hocas1 Halil b. Ahmed olmak iizere diger muasir1 nahivcilere sorarak fikir
aligverisinde bulundugudur. O, hocas1 Halil b. Ahmed’e baz1 kiraatler hakkinda sorular sormus, ondan
ikna edici cevaplar alarak bu kiraatlerin yanhs oldugu diisiincesinden vazge¢mistir. Sibeveyh’in kendi
nahivsel yaklasim ve cikarimlarina gore yanhs oldugunu diisiindiigii baz1 kiraatler konusunda fikrini
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alabilecegi donemin en iyi nahiveisi siiphesizki hocas1 Halil b Ahmed idi. O, Sibeveyh’in goziinden kacan
noktalar1 ona hatirlatarak konuya agiklik getirmis ve boylelikle de Sibeveyh’in kiraatin dogrulugu
noktasindaki siiphelerini gidermistir.(Hathat, 1993, s. 126-128)

Sibeveyh, cpaliall G Al (346 Sadaka verip tyilerden olsaydim.(Minafik{in, 63/10)Ayetinde «i&P
fiilinin mansup okunmasi gerektigi halde neden meczum okundugunu hocasi Halil b. Ahmed’e sormus,
hocast da “&P fiilinin, onceki fiil “33%al"mn  kendisine degil cezm mabhalline atfedildigini
soylemistir.(Hathat, 1993, s. 126-128)

Sibeveyh’in hocasi1 Halil b. Ahmed’in fikrine bagvurdugu bir diger kiraat sudur.

Clas ¢153 o 3 U ) A A o 4 O8 &3 Herhangi bir beser ile Allah’in konusmast ancak vahiy ile
yahut perde arkasindan olabilir.(Str4, 42/51) Sibeveyh, zikredilen ayette mansup olan “Cw %" fiilinin,
onceki mansup diger fiil “éi,ié” iizerine mi matuf oldugunu Halil b. Ahmed’e sormustur. O, boyle bir
frablamada anlamin dogru olmayacagimi, “J~>” fiilinin gizli bir “ le mansup oldugunu
soylemistir.(Hathat, 1993, s. 126-128)

Sibeveyh’in hocasi Halil b. Ahmed’e sordugu bir diger kiraat zikri gecen & k] adl das (K G G 5 e“
Gie ¢aall Sonra her gruptan, Rahman’a en cok asi olanlar hangileri ise cekip cikaracagiz.(Meryem,
19/69) ayetidir.(Hathat, 1993, s. 126-128)

Sibeveyh, hocas1 Halil b. Ahmed’in vefatindan sonra kendi nahivsel prensipleri ile gelisen kiraatleri
cagdasi Yunus b. Habib’e sormustur.

“Opalladl &) & sesll” Hamd dlemlerin Rabbi olan Allah’adir.(Fatiha, 1/1) Ayetinde “%)” kelimesinin
mansup olarak okundugu kiraati Yunus b. Habib’e sormus, o da Araplarin bu sekilde telaffuzunun
bulundugunu soylemistir.(Hathat, 1993, s. 126-128)

Bu baglamda, Mevagifun-nuhat mine’l-kiraati’l-Kur’aniyye miiellifi Saban Salah, Halil b. Ahmed ve
selefi nahivcilerin kiraatleri cirkinlikle, Arapcada boyle bir seyin bulunmamasi vb. sekilde olumsuz
ithamlar ve kurralar1 da cahillik vb. nitelemekten kacinma yaklagiminin sonraki nahivciler tarafindan
terk edildigini zikreder. O, Halil b. Ahmed’in bu ilimh yaklagiminin 4. asirda Zeccac(6. 411/923)’1a tekrar
geri dondiiglinii aktarir. Yazar, Zeccac'in da Halil b. Ahmed gibi kiraatler arasinda tercihte bulundugu
ve tercih etmedigi kiraatlere karsi olumsuz bir yaklasimin icine girmedigini, kiraatleri ¢irkinlikle ve
ravileri de cahillikle itham etmekten kacindigini ifade eder.(Salah, 2005, s. 123)

2.2, Kiraatlere Yaklasiminda Sibeveyh’e Yoneltilen Bazi Elestiriler
2.2.1. Kiraati, Miitevatir de Olsa Cirkinlikle itham Etmesi

3iflan s shlia 215 ol sl 5 15hal (a8 24l (O B 1A 58 Gl G 41 Yoksa kétiiliige gomiiliip

kalanlar, hayatlarim ve oliimlerini, esit olarak iman edip diinya ve dahiret i¢in yararh isler
yapanlarinki gibi mi yapacagimzi zannediyorlar.(Casiye, 45/21)ayetindeki “s34”lafz1, kiraat
imamlarinca hem merfti hem de mansup olarak rivayet edilmistir. Sibeveyh, bunlardan merfa kiraati
kendi dil kurallarina uygun bularak tercih etmekle kalmayip yedi kiraat imamindan Kisal, Hamza(o.
156/773) ve Hafs(6. 180/796)'1n mansup kiraatini ise ¢irkin veya kabih olarak nitelemistir.(Sibeveyh,
1988, s. 34)
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2.2.2. Tercih Etmedigi Kiraati Caiz Olmamakla itham Etmesi

A8 B AT U8 & W 31510 830 W) Bir seyi istediginde O'nun buyrugu “ol” demekten ibarettir, hemen
oluverir.(Yasin, 36/82)ayetindeki “0s5%” kelimesini yedi kiraat imamindan Kisai ve ibn Amir(o.
118/736) mansup olarak okumus digerleri ise merfii olarak okumuslardir. Sibeveyh burada ¢ogunlugun
goriisiinii tercih etmis, Kisai ve Ibn Amir’in kiraati hakkinda dabu sekilde bir okunusun nesirde caiz
olmadigin ancak siirin zaruretinde olabilecegini sGylemistir.(Sibeveyh, 1988, s. 39)

Yine bu cercevedeki bir diger ornekte soyledir. Yedi kiraat imamindan Hamza, 4 & Jeld Lﬁﬁ\ RO
eﬁﬁ\j Ad anarak birbirinizden dilek ve istekte bulundugunuz Allah’a saygisizliktan ve akrabalik
haklarina riayetsizlikten de sakinin.(Nisa, 4/1) ayetindeki “eléjg\” kelimesini “4” lafzindaki zamire
atfederek mecrur olarak rivayet etmistir. Sibeveyh, harfi cerle mecrur zamire zahir ismin bu sekilde
atfinin caiz olmadigini, bunun ancak siirin zaruretinde olabilecegini s6ylemistir.(Sibeveyh, 1988, s. 383)

2.2.3. Kiraatin Kullaniminin Az Oldugu Yani Lehgesinin Yaygin Olmadig1 Seklinde
Kiraati Elestirip Reddetmesi

Zira kiraat alimleri Arap diline uygunluk sartinda kiraatin uygunlugunun aranacagi lehcede nahivcilerin
icmamm bulunmasinin veya en fasih lehce olmasinin gerekli olmadig1 ifade etmislerdir.(ibnu’l-Cezerd,
t.y., s. 10) Sibeveyh ise baz kiraatlerin, az kullanildigini veya yaygin olmadigini ifade ederek onlar
elestirmistir.

0, Nafi(6. 169/785) nin kiraatinde “/~5” ve “f@)é” lafizlarmin “fs” ve “fﬁegé” seklindeki kiraatlerini az ve
nadir kullanildigini s6yleyerek elestirmistir.(Sibeveyh, 1988, s. 555)

Bu cercevedeki bir diger 6rnek u=lis (pa &Y 5 Artik zaman kurtulma zamani degildi.(Sad, 38/3)ayetidir.
Isa b. Omer’in bu ayetteki “Cxs” kelimesini “‘#>” seklinde merfi olarak okudugu saz kiraatini de(ibn
Haleveyh, t.y., s. 130) yine az, nadir bir kullamim oldugunu séyleyerek elestirmistir.(Sibeveyh, 1988, s.
58)

2.2.4. Basra Dil Ekoliiniin Gramer ilkeleri ile Uyusmayan Kiraatleri Tevil Etme Yoluna
Gitmesi

Sibeveyh, sda &ile laghe 2al3 8 15386 3305 483 Zina eden kadin ve erkegin her birine yiiz sopa
vurun.(Nur, 24/2) ayetindeki “iéé‘sl‘” kelimesini, Basra ekoliiniin nahiv kriterleri ¢cercevesinde soyle irab
etmigtir. “43) 5" miibteda olup bu miibtedamn haberi ise hazfedilmistir. Bu mahzuf haber Sile B Leg
431 3” geklinde takdir edilmelidir. Ayetin sonraki kismi “s3is s Lgie 215 38 1 53318 ise yeni bir ciimledir.
Miiberred, Ferra, ez-Zeccac ve ez-Zemahseri (6. 538/1144) gibi nahivciler ise aym1 kiraatin irdbinda
hicbir tevile basvurmadan “45) )" kelimesini miibteda, sonraki “s3a &l Lgle 3213 38 1,356 kisminin
ise haber olarak irab etmislerdir.

Sonug olarak, nahivcinin kiraatleri kendi nahivsel goriislerine gore yorumlayip elestirme siirecini
baglatan Sibeveyh’ten sonra, dilcilerin kiraatleri daha kat1 bir sekilde elestirdikleri, hatta reddettikleri
dikkati ¢ceker.(Meydanoglu, 2017, s. 183-184)
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2.3. Sibeveyh’in yaklasimini benimseyen bazi nahivciler

Deginilecegi iizere Sibeveyh’in metodunu benimseyen nahivcilerin sadece Basra ekolii mensubu
nahivciler olmadig1 hem Kiife hem de Bagdat ekolii temsilcisi baz1 nahivcilerin de onun gibi kiraatlere
kars1 kat1 bir tutum takindiklar1 dikkatlerden kagcmaz. Zira Basra ekoliinden Miiberred, Kufe ekoliiniin
kurucusu Kisai'nin 6grencisi ve ondan sonraki en onemli temsilcisi Ferra ve de Bagdat ekoliinden
Zemahseri, Sibeveyh’in kat1 yaklasimin1 benimseyen nahivcilerdir. Calismanin boyutu ¢ercevesinde bu
nahivcilerin kiraatlere bakis acilar1 6rnekleriyle daha yakindan incelenecektir.

2.3.1. Miiberred (6. 286/900)

Tam Ebu’l-Abbas Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b. Umeyr el-Miiberred el-Ezdi es-Stimali’dir. O,
Basra dil okulunun Sibeveyh’ten sonra en 6nemli temsilcisi olarak kabul edilir. O her ne kadar Basra
ekoliinden olsa ve de kiraatlere elestirel yaklagimi dogal goriilse de Sibeveyh’in kiraatleri elestirmesinin
de Otesine gecerek ravileri Arapcadan anlamamakla itham etmis ve yedi kiraatten bir kiraatin fahis hata
icerdigini soylemekten ¢cekinmemistir.(Dag, 2019, s. 239)

Bu baglamda Yakup b. ishak el-Hadrami(6. 205/821)’nin miitevatir kiraati 6rnek olarak verilebilir. eJ

shaigla cbﬂel (ona yapilan yardumi) kessin, sonra baksin.(Hac, 22/15) ayetinde “&_ng” fiilinin cezimli
okundugu miitevatir kiraati, Yakup b. Ishak el-Hadrami'nin adim da zikrederek fahis hata olarak
nitelemistir.(Miiberred, 1994, s. 132)

Onun kiraatlere elestirel yaklasimlarinda selefi Sibeveyh’in Gtesine gegctigi ve bu baglamda kendisine
yoneltilen en biiytik elestiri “ravileri Arap¢cadan anlamamakla” itham etmesidir.

Oilaa Lgd e’ﬁ U2 3 Ve orada size gecim vasitalart verdik.(Araf, 7/10) ayetindeki “iylx=” kelimesi, NAfi b.
Abdurrahman(é. 169/785)m saz kiraatinde(ibn Haleveyh, t.y., s. 48) “(ias”olarak okunmustur.
Miiberred bu kiraati Nafi'ye nisbet ettikten sonra, Onun Arapca hakkinda hi¢ bir sey bilmedigini
soylemistir.(Miiberred, 1994, s. 260)

0, asagidaki ornekte ise hem kiraatin fahis hatali oldugunu hem de ravisi ibn Mervan1 Arapca
konusunda higbir sey bilmemekle itham etmistir.

éﬂ Sekl Gh % Y% Sunlar kizlarim; sizin icin en nezih olam onlarla (evlenmektir).(Hd, 11/78)
ayetindeki “ ¢b” kelimesi, Ibn Mervin'n saz kiraatinde (ibn Haleveyh, t.y., s. 65) mansup okunmus,
Miiberred hem bu kiraati fahis hata olarak nitelemis hem de Ibn Mervan1 Arapcadan anlamamakla
itham etmistir.(Miiberred, 1994, s. 105)

Calismanin 6nceki boliimlerinde de zikredildigi lizere nahivcilerin kiraatlere yaklasimindan bahseden
biitiin kitaplarda onun su kelam yer alir. s 58754 & slelid g3 40 ) 585 Adimi anarak birbirinizden dilek
ve istekte bulundugunuz Allah’a saygisizhiktan ve akrabalik haklarina riayetsizlikten de sakinin.(Nisa,
4/1) ayetindeki “e\ij‘g‘” lafzin1 mecriir okuyan bir imamin arkasinda namazi tamamlamadan ayakkabim
giyer giderim. (Miiberred, 1994, s. 2/12)

2.3.2. Ferra (0. 207/822)

Tam adi, Eb Zekeriyya Yahya b. Ziyad b. Abdillah el-Absi el-Ferra’dir. O, her ne kadar Kisal’'nin en
gozde Ogrencisi ve Kiife ekoliiniin Kisai’den sonraki imami olsa da kiraatlere yaklagiminin Sibeveyh’in
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metodu ile benzestigi dikkati cekmektedir. Oysaki temel nahiv kurallarinin tespitinde saz kiraatlerle
dahi istishad eden bir yaklasim hem hocas1 Kisai'nin hem de mens{ibu oldugu Kife ekoliiniin en temel
niteliklerindendir. Onun kiraatlere kars1 bu elestirel yaklagimi Onun Sibeveyh’in ¢izgisine meylettiginin
gostergesidir. (Dag, 2019, s. 239)

Meanil Kur’an adli eserinde Ferra'nin bu yaklagimlarinin yansimalarim1 géormek miimkiindiir. O, saz ve
miitevatir ayirimi yapmadan pek ¢ok kiraati zayif olarak nitelemis, hatta kendi hocas1 Kisai'nin bazi
kiraatleri dahi onun bu elestirilerinden nasibini almistir.(Abib, 2016, s. 92)

)L%h Qi:m! ?“ (Ona yapilan yardimi) kessin, sonra baksin.(Hac, 22/15) ayetinde “&L;éi” kelimesindeki
lamii’l-emri yedi kiraat imamindan dordii siikunla okumuslardir. Ferra &"nin kelimeden ayri1oldugunu,
lamii’l-emrin siikun ile harekelenmemesi gerektigini savunmus ve bu dort miitevatir kiraati hatah
olmakla itham etmistir.(Miiberred, 1994, s. 132)

Ferra, Sibeveyh’in yanhs oldugunu séylemekle yetindigi yedi kiraat imamindan Hamza'nin kiraatinin,
¢irkin oldugunu s6ylemis ve Arabin béyle bir kullaniminin olmadigini iddia etmistir. sleli I a1 8 5
e\&ﬁ?‘j 42 Advmi anarak birbirinizden dilek ve istekte bulundugunuz Allah’a saygisizliktan ve akrabalk
haklarina riayetsizlikten de sakinin.(Nisa, 4/1) ayetindeki “eléjg\” kelimesini “4” lafzindaki zamire
atfederek mecrir olarak rivayet etmistir. (Ali Hadran ez-Zehrani, 2006, s. 135)

Ferra, bazen selefleri gibi kiraatler hakkinda dogru veya yanhs seklinde yarg: vermekten 6teye gecerek,
bir kiraatin kendi nahiv goriisiinii kastederek “soyle kullanilsa daha dogru olurdu” demistir.

Buna Ornek olarak asagidaki kiraat zikredilebilir. ‘e)ﬁ L cia W g% G \{& Dediler ki: “Ey Meryem!

Gercekten sen cirkin bir sey yaptin.(Meryem, 19/27) kiraati hakkinda O, “I35” kelimesinden 6nce “ <"
harf-i ceri kullanilsaydi daha dogru olurdu” demistir.(Aldemir, 2003, s. 41)

2.3.3. Zemahseri (0. 539/1144)

Tam adi, Ebu’l-K&sim Mahmiid b. Omer b. Muhammed el-Harizm1 ez-Zemahseri’dir. Onun hangi nahiv
ekoliine mensup oldugu noktasinda farkli goriisler olsa da Sevki Dayf, Onu Basra’ya meyilli
Bagdatlilardan kabul etmistir. Zira Zemahseri, baz1 konularda Basra ekoliiniin goriisiinii bazi konularda
Kiife ekoliinilin goriislinii baz1 konularda da kendine 6zgii, kendisinden 6nce kimsenin dillendirmedigi
bir goriisii benimsemistir ki bu, Bagdat ekolii temsilcilerinin temel metodudur.(Dayf, t.y., s. 286)

Sibeveyh’ten sonra, onun izinde giden veya onun actig1 kapiy1 zorlama noktasinda nahivcilerin kiraatleri
elestirilerinde geldikleri son noktaya isaret etme baglaminda Zemahseri’nin yedi miitevatir kiraatten
olan Ibn Amir(6. 118/736)’in kiraati hakkindaki su sdylemleri yeterince 151k tutacaktir.

345855 20y 3l Jid uJSM‘ Ge & G35 &K 5 Bunun gibi, ortaklari, miisriklerden bir coguna ¢ocuklarim
oldiirmeyi tyi bir sey gibi gosterdi.(En'am, 6/137) Ayetindeki “(8” kelimesinin naibi fail olarak merfd,
“aA3Y 3I” kelimesinin de “C&”nin mefulii bihi olarak mansip ve de “& 58 53" kelimesinin “J&”niin muzafun
ileyhi olarak mecriir okundugu ibn Amir’in kiraatini zikrettikten sonra, muzaf ve muzafun ileyhin
arasina zarf disinda bir 6genin girmesinin siirde dahi caiz olmadigini s6ylemis, “siirin zaruretinde bile
olmayan bir c¢irkinlik, nazmi1 ve belagati ile mucize olan Allah kelaminda nasil olur” diyerek
reddetmistir.(Zemahseri, 2009, s. 347-348).
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Sonug olarak her ne kadar Sibeveyh’e kadar kiraatcilerin nahivcilerden bekledigi baglamda baz
kiraatlerin nahiv kurallarina uymadig: dillendirilse ve de kiraatler arasinda tercihlerde bulunulsa da,
onunla baglayan kiraatlerin, mensup olunan dil ekoliiniin kriterlerine gore degerlendirilip ret veya kabul
edilme siireci, basta Miiberred, Ferra, Zemahseri basta, farkli nahiv ekollerinden bircok nahivcinin
elinde sonuna kadar zorlanarak, kiraatlerin reddedilmesi ve kurralarin da cahillikle ithamina kadar
vardirilmistir.

3. Kisai ve Kiraatlere Miisamahakar Yaklasimlar
3.1. Kisai (6. 189/805)

Tam adi, Ebul-Hasen Ali b. Hamza b. Abdillah el-Kisai el-Kafi’'dir. Kiraatlerin sihhatinin Arap dili
baglaminda degerlendirilmesi siirecinde kirilma noktasi olma niteliginden dolay1 zikredilmesi gereken
bir diger nahiv sahsiyeti Kisai’dir. Kiraatler konusunda yeni bir ¢izgi olarak degerlendirilen Kisai'nin

yaklagimina girmeden 6nce nahiv ilminin gelisim siireci ve de Kisai’nin nahiv metodunun olusumunda
biiylik etkisi olan iki sehrin durumundan bahsetmek faydal olacaktir.

Islami ilimlerin dogusu ve gelisimi siirecinde Basra ve Kiife sehirlerinin cok biiyiik bir yeri vardir. Bu iki
sehir hem Kur’ani ilimlerde hem de dil calismalarinda diger sehirlerden bir adim 6nde olmustur. ilk
Arap dili calismalar1 Basra’da dogmus ve gelismis, Abbasi Devleti kurulup baskenti Bagdat bir ilim sehri
olana kadar da Kiife'nin bir adim 6niinde olmaya devam etmistir. Hatta Kiife nahiv ekoliiniin ilk
temsilcisi kabul edilen Rufai(6. 1877/803) olmak {izere Kisai ve Ferra da Basrali nahivcilerden dersler
almiglardir. Kiife sehri ise kiraat, fikih ve hadiste Basra’nin bir adim 6niinde olmus, yedi kiraat imaminin
iicii Kifeli olup bunlar, Asim b. Ebi'n-Niicd(6. 127/745), Hamza b. Habib ez-Zeyyat ve Ali b. Hamza el-
Kisat’dir.(Mahmud, t.y., s. 22)

Kisal’nin kiraatlere yaklasimina gecmeden Once onun yeterli nahiv bilgisi olmadan kiraat ilminde
uzmanlagamayacagini anlayip kendisini nahve adamasi ve bu siirecin sonunda onun hem kiraat ilminde
hem de nahiv ilminde déneminin imami olmasina gotiiren siirece kisaca deginmek faydal olacaktir.

Kisai oncelikle kiraat ilmiyle ilgilenmis, o bu ilmi donemin Kiife ravisi Hamza b. Habib’den almis ve
Olene kadar onun yanindan ayrilmamistir. Hamza’nin vefatindan sonra da onun yerine gecerek Kife'nin
tek kiraat imami oldu. O, kiraat ilminde o kadar ustalast1 ki kendisine has bir kiraat olusturdu ve
insanlarda onun bu kiraatini kabul ettiler.(el-Habib el-Bagdadi, 2001, s. 345) O, Ramazan ayinda kendi
kiirsiisiinde oturur, Kur’dn1 bastan sona okur, insanlar da onun kiraatini dinlerdi. Hatta onun
okuyusuna gore ellerindeki Kur’an’lar harekelerlerdi.(ibnu’l- Cezerd, t.y., s. 172)

Onun nahiv ilminde kendini gelistirme stireci ise s6yle olmustur. O, bir giin insanlarin ve 6grencilerinin
ontinde kiraat dersi verirken gramer hatalar1 yapinca oradakiler “sen boyle hatalar yaparak nasil bizim
onlimiizde oturup bize Kur’an dersi verirsin” dediler. O da bunun iizerine nahiv dersi alabilecegi bir
nahivci arayigina girdi. Muéz b. Miislim el-Herra(6. 187/803)’y1 bularak onun meclisine katild1 ve
ondan Ogrenebilecegi her seyi 6grendigini diisiindiikten sonra onun meclisinden ayrilarak tekrar nahiv
hocasi arayisina giristi. Kiife’de de fasih konusan Arap kabileleri (Beni Temim, Beni Esed) oldugu halde
Arapca bilgisine hayran kaldig1 Basra’daki Halil b Ahmed’e gitti. Bir giin Halil b. Ahmed’e bu derin
gramer bilgisinin kaynagini1 sordu, o da Hicaz, Necid ve Tihame kabilelerini isaret edince Kisai'nin
¢ollerde nahiv arayis1 seyahati basladi.(el-Mahz{imi, 1957, s. 98) O, bu seyahati esnasinda Arap¢anin
kullanmmimi en dogru sekliyle c¢ollerde yasayan Arap kabilelerinden elde etmeye calisti. Bu
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seyahatlerinde 15 okka miirekkep bitirdigi ondan bahseden biyografi kaynaklarinda zikredilir.(Veled
Abbah, 1971, s. 108) Basra’ya geri dondiigiinde Halil b. Ahmed’in vefat ettigini 6grenir, sonra da Kife’ye
geri doner.

Nadir ve saz nahiv materyallerine kiyas yapmayan Basralilara karsi1 bunlarin hepsine kiyas yaparak ilk
defa onlarin bu metoduna kars1 ¢ikan nahivei hig siiphesiz Kisai’dir. O saz ve nadir de olsa Araptan
duydugu her seyi dogru kabul ederek onlara kiyas yapmis ve boylelikle Kife ekolii ile Basra ekoli
arasindaki en biiyiik ayrisma noktasi tezahiir etmistir. Ona gore Arabin konustugu sey asil olmalidir zira
bir telaffuzun yaygin olmamasi onun yanls oldugu anlamina gelmez.(Tang, 1993, s. 99)

Bu baglamda Sibeveyh ve Basralilarin dili birkag kiilli kaideye indirgeyerek ele aldiklar dikkatlerden
kagmaz. Dil, toplumdan ayri bir olgu olarak diisiiniilemez ve de sonsuza kadar varhigini devam
ettirecektir. Fakat sonsuza kadar oldugu sekliyle kalan statik bir mekanizmaya sahip degildir. Siirekli
bir degisim yasayan, bu anlamda bulundugu insan toplulugunun ilerleme ya da gerilemesinden
dogrudan etkilenen canli bir yapisi1 vardir. Arapcanin da zaman i¢inde ayni toplumdaki gruplar arasinda
degisime ugramasi kacinilmaz bir gerekliliktir.(Glinday, 2019, s. 84)

Bu noktada Kisai’ye Basralilar basta olmak iizere bircok nahivciden elestiriler gelmistir. ibn
Derasteveyh(0. 347/958)'in onun bu ilimli metoduna yaptig1 su elestiri de Kiséi ve nahiv anlayisindan
bahseden biitiin kitaplarda yer alir. “Kisai, sadece zarurette caiz olabilecek vecihleri igitiyor, sonrada bu
vecihleri asil olarak kabul edip bunlara kiyas ediyordu. Boylece o nahvi ifsad etmis oldu.”(Suyfiti, 1979,
S. 164)

Mehdi Mahzimi, onu bu sekilde bir yaklagima iten sebebi “o, tamamen sema metoduna dayali, akla
kesinlikle yer vermeyen kiraatgiler ve de semayi ikinci plana iterek kiyasi 6nceleyen Basrali nahivcilerin
yaklasimin ¢ok yakindan biliyordu ve her iki u¢ yaklagimin ortasinda bir metot gelistirmeye ¢aligmigtir.”
seklinde izah etmeye calismistir. Ona gore Kisai, uzun seyahatlerde elde ettigi nahivsel birikiminden
faydalanarak, iki uc nokta olarak gordiigii Basra nahiv metodu ve kiraatleri uzlagtirmaya ¢calismistir.(el-
Mahz{imi, 1957, s. 112)

Onun bu ilimh nahivsel yaklasimi kiraatlere de yansiyarak kendinden oOnceki hicbir nahivcinin
yapmadig1 sekilde saz kiraatlerin Arap dilindeki dogrulugunu onaylayarak onlara nahivsel deger
atfetmis ve boylelikle de bu alanda da yeni bir metodun onciisii olmustur. Kisai'nin bu yeni metodu
ortaya koymasinda hem nahivci hem de kiraat¢i kimliginin 6nemli rol oynadig asikardir. Zira bu sekilde
oturmus bir nahivsel anlayis1 degistirmek i¢in hem nahiv ilmine hem de kiraat ilmine ¢ok iyi hakim
olmak sarttir.

Calismanin onceki boliimlerinde zikredildigi tizere Sibeveyh, kiraatler konusunda makbul kiraatte
aranan diger iki sart1 géz ard1 ederek sadece kendi nahiv anlayisina gore yanhislama veya dogrulama
yolunu tutmustur. O, miitevatir kiraatleri bile reddetmekten ve ravilerini de hata yaptigini soylemekten
cekinmemistir. Buna karsin Kisai kiraatlere daha ilimh yaklagmig hatta saz kiraatlerin dahi nahiv
acisindan dogrulugunu kabul etmis ve nahiv ilminin kiilli kaideleri olusturmak i¢in bu saz kiraatler ile
istigshad etmistir.

Sibeveyh’in reddettigi Kisai'nin Arap diline uygunlugunu onaylayarak ona karsi istishddda dahi
bulundugu saz kiraatlere birkag 6rnek vermek bu baglamda aciklayici olacaktir.
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Sibeveyh, “4)”nin haberi zikredilmeden, isminin mahalline atfim caiz gérmezken Kisai, Abdulvaris Ebi
Amr’in su §az kiraati(ibn Haleveyh, t.y., s. 167) ile istishad ederek bunu caiz gormiistiir. 445-\Lj @ &
L e u)l-aa Allah ve melekler Peygambere saldt ediyorlar.(Ahzab, 33/56) Abdulvéris Ebi Amr’,
ayetteki “MSJA” kelimesini, “435-\1A seklinde merft olarak okumus, Kisai de “ﬁ&h” kelimesini “& u‘”
ibaresinin mabhalline atfederek merfi olabilecegini soylem1§t1r Sibeveyh, ise bu ciimlede haber
konumundaki “@ﬂ‘ e u;Lm zikredilmedigi icin “&le” Kkelimesini “d &) ibaresinin mahalline
atfederek caiz gormez.(Salah, 2005, s. 167)

Kisai'nin Arapcaya uygunlugu kabul edip Sibeveyh’e kars1 istishad ettigi bir diger saz bir kiraat 6rnegi
soyledir.

A e 4 05 Be G525 (3 & Siiphesiz Allah disinda dua ettikleriniz de sizin gibi kuldurlar.(Araf,
7/194) Said b. Ciibeyr(6. 94/713)in siz kiraatinde (ibn Haleveyh, t.y., s. 53) ayetteki“C)” kelimesi, “C)”
seklinde,“3ic” kelimesi de “Islic”seklinde rivayet edilmis olup, Kisai bu ayetle istishad ederek “3)”in isim
ciimlesinin bagina gelince “G” gibi amel edecegini sdyler, Sibeveyh ise bunu reddeder.(Dayf, t.y., s. 178)

Aym baglamdaki bir diger 6rnek soyledir. Kisal, <aially o\l 32, 283 onlarn kis ve yaz
yolculuklarinda giivenliklerini saglamak i¢in (Allah lutuflarda bulundu).(Kureys, 106/2) ayetinin
Asim’dan séz rivayetinde iki hemzeli olarak “2:¥))” seklindeki kiraati(Radiyuddin el-KirmAni, t.y., ss.
180-181) ile istishad ederek Basralilara muhalefet etmis, iki hemze yan yana gelir ve ikincisi sakin olursa
ikincinin birinci hemzenin harekesine uygun illet harfine donmesinin vacip olmadigini sdylemistir.(el-
Ezheri, 2000, s. 705)

Kisai'nin Arap dili baglamlnda sithhatini onaylayip, istishad ettigi bir diger saz kirat ornegi de
sudur. 913 LKLY D) Siiphesiz siz act verici azabt tadacaksiniz.(Saffat, 17/38) Ayetinde “) 85037
kelimesi cemi miizekker salim olup sonundaki ntin, muzaaf oldugu icin diismiis, &—\\Aﬂ"’ kelimesi de
muzafun ileyh olarak mecrurdur. Ebi Semal'in iz kiraatinde ise“ <%\ lafz1,“) s813” kelimesinin mefulii
olarak mans{ib okundugu bir durumda izafet yani isim tamlamasi olmamaktadir. Kisai, bu saz kiraatle
istishad ederek kolaylik veya tahfif amaciyla cemi miizekker salim ve tesniyenin nin‘'unun ayette oldugu
gibi izafet olmadan da diisebilecegini sOylemistir.(Suyfiti, 1998, s. 165)

Kisai'nin kiraatlerin sihhati baglaminda actign bu ilimh yaklagimi tercih eden Kifeli nahivciler,
Sibeveyhve onun metodunu benimseyen nahivcilerin reddettigi pek ¢ok kiraat ile istishad ederek yeni
nahiv kurallar1 ihdas etmislerdir.

A Y GNaE Y J95h 0 (Gw WAT N5 Bir zamanlar biz Israilogullarndan, “Yalmz Allak'a kulluk
edeceksiniz.(Bakara, 2/83) Ayetindeki “0s3%5 ¥” kelimesi, Ibn Mesd(6. 32/653)un siz kiraatinde
nfinun hazfiyle “ 535 ¥”(ibn Haleveyh, t.y., s. 15) seklinde rivayet edilmistir. Kifeliler bu kiraatle istishad
ederek,“fﬁ” masdariyenin 1vaz olmaksizin mahzuf olarak muzari fiili hazfedebilecegini soylemislerdir.
Bu durumda ayetteki kelimenin ash “/ 535 ¥ 41 seklinde olur. Basralilar ise vaz olmadan mahzuf “&”
masdariyenin amel etmesini caiz gormezler.(ibnu’l-Enbari, t.y., s. 448)

Esall 48 L% 6‘3 Aozl Il 43 Ge & A3 a5 Kim Allah ve resulii ugrunda hicret ederek yurdundan
cikar da sonra é6liim onu yolda yakalarsa(Nis4, 4/100) ayetindeki “45_,3” fiili, Hasan ve Cerrah’in sz
kiraatlerinde “& %" §eklinde mansup olarak rivayet edilmistir.(el-Mestil, 2008, s. 369) Kifeliler, bu saz
kiraatle istishad ederek, “ ”nln de ayn1 “<” ve “5” gibi sartin cevabinda muzari fiili nasb edecegini
soylemislerdir.(Ibn Cinni, 1986, s. 195)
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giat 0K sl (Rl Lﬁ;\j‘ e Wl Qs 25 Wl € Sonra iyilik edenler her seyi aciklamak icin tam bir
sekilde Musa’ya kitabi indirdik.(Enim, 6/154) Ayetinde “G%AV mazi fiili, Yahya b. Ya'mer'in sz
kiraatinde“(<a”seklinde merfi olarak rivayet edilmistir(ibn Cinni, 1986, s. 234) ki bu durumda mazi
fiil olmaktan c¢ikarak mahzif bir miibtedanin haberi olur. Kufeliler, bu kiraatle istishddda bulunarak
“Cﬁi” disindaki ismi mevsullerde ciimle kisa olunca da merfii zamirin hazfinin caiz oldugunu
sOylemislerdir. Basralilar ise bunu caiz gormezler.(el-Mestil, 2008, s. 369)

3.2. Kisai’nin yaklasimini benimseyen bazi nahivciler
3.2.1. Ahfes-i Evsat (6. 215/830)

Tam adi, Ebu’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Miicasii el-Belhi el-Ahfes el-Evsat’dir. O, Basra ekoliiniin 6nde
gelen imami olmasinin da 6tesinde Sibeveyh’in en giizide 6grencisi ve de onun halefidir. Biitiin bunlara
ragmen onun hem kiraatlere hem diger nahiv argiimanlarina yaklagimi Sibeveyh’in ve de Basra
ekoliinlin metodundan ¢ok farkli olmustur. Hatta Sevki Dayf, onun kiraatlerin makbiliyeti ve istishadi
noktasindaki 1liml yaklasiminin sonraki donem Kiifelilerden daha da ilerde oldugunu ifade eder.(Dayf,

ty., s. 19)

Ahfeg’in hayatim1 veya nahiv metodunu anlatan biitiin biyografi kaynaklar1 el-Mes’eletii’z-Ziinbiiriyye
tartismasindan bahsederler. Nahiv tarihinin hem en 6nemli hem de en dramatik olay: hi¢ siiphesiz
Sibeveyh ve Kisal arasinda cereyan eden bu tartismadir. Bu tartisma, Harun Resid’in (6. 193/809)
emriyle, Vezir Yahya b. Halid el-Bermekinin (6. 190/805) moderatorliigiinde Bagdat’ta gerceklemis ve
nahiv tarihine “el-Mes’eletii’z-Ziinbfiriyye” olarak gecmistir.(Ozbalikei, 2009, s. 130) Tartisma sonunda
Kisai galip, Sibeveyh ise maglup kabul edilmistir. Sibeveyh, adil olarak gerceklesmedigini, hile
karistigini diisiindiigi bu tartismanin yenilgisini kabullenemeyerek Basra’ya geri donse de sehre
girmemis, Ahfes’i sehir disina ¢agirmistir. Ona olan biteni anlatarak memleketi Siraz’a geri donmiis
orada kahrindan yakalandig1 mide rahatsizlig1 sonucu vefat etmistir. Ahfes ise hocasinin bu haline ¢ok
tiziiliir ve hocasinin intikamini almak icin Bagdat’a yola koyulur.(Tantavi, 1991, s. 52) O, Kisal’yi hem
ogrencileri ve sehir halki hem de Abbasi halifesi ve vezirinin onilinde rezil ederek intikamini almak
istiyordu. Nahiv tartismas: istedigi gibi gerceklesse de sonraki siire¢ onun tahmin ettigi sekilde
gelismemigtir. Zira Kisai, Ahfes’in i¢inde barindirdig: kin atesini ve Basra nahiv metodu taassubunu
Ona iyi davranarak ve maddi imkanlar saglayarak kirmayr basarmistir. Bu siirecte Ahfes, Kisai'nin
ortaya koydugu ilimli nahivsel metoda dogru meyletmis, Kiife’ye gelis sebebi olan Sibeveyh’in intikamini
unutmus ve pek ¢ok konuda Kisai'nin fikirlerini benimsemistir.(el-Hadisi, 2001, s. 197)

Ahfes, Basralilara muhalif olarak onlarin sihhatini kabul etmedikleri pek ¢ok saz kiraatin sthhatini kabul
ederek onlarla istishad etmis ve yeni kurallar ortaya koymustur. Bu baglamda birka¢ érnek vermek
konunun anlasilmasi acisindan faydal olacaktir.

JL@YL’ Cak 4% UL M By arada simseginin pariltist neredeyse gozleri kor edecek.(Nir, 24/43)
Ayetinde “C” kelimesi, Talha b. Miisrifin siz kiraatinde ismi memddd olarak “sU.” seklinde rivayet
edilmistir.(Carullah Zemahseri, 2009, s. 732) Ahfes, bu kiraat ile istishad etmis, Basralilara muhalif
olarak makstir ismin memdid olarak da okunabilecegini sGylemistir.(el-Mesiil, 2008, s. 374)

Zikredildigi iizere Sibeveyh’in yanlis oldugunu, Ferra’nin ancak siirde olacagimi séyledigi ve hatta
Miiberred’in “bu sekilde okuyan imamin arkasinda namazi tamamlamam ayakkabilarimi giyer
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giderim.”(Miiberred, 1994, s. 120) dedigi yedi kiraatten Hamza’nin kiraati hakkinda da Sibeveyh ve
onun metodunu benimseyenlerden farkh olarak Ahfeg, ilimli durusunu buraya da yansitmistir.

Ao 4 oeis @3 & 1585 Adun anarak birbirinizden dilek ve istekte bulundugunuz Allah’a
saygisizhiktan ve akrabalik haklarina riayetsizlikten de sakimn.(Nisa, 4/1) ayetindeki “{a\ij‘ﬁ\”
kelimesini Hamza, “eﬁj\j\’@eklinde mecriir olarak rivayet etmistir. Ahfes, “elijg\” lafzimin manstb
okunusunun daha dogru oldugunu ifade ettikten sonra mecrur kiraatinde yanls olmadigini bilakis
dogru oldugunu savunmustur.(Koyuncu, 2019, s. 345)

Yine deginildigi iizere hocas1 Sibeveyh ve onun metodunu benimseyenlerin kabul etmedigi hatta
Zemahseri'nin “belagat acisindan bir mucize olan Kur’an’da boyle bir sey olmaz. “dedigi Enam Suresi
137. ayetinin ibn Amir’in saz kiraatinde de 1imh durusu tam olarak yansimustir.

5855 28V 5 Ji8 (S )w'd‘ O XS RS ﬂilﬁj Bunun gibi, ortaklari, miisriklerden bir coguna ¢ocuklarini
oldiirmeyi iyi bir sey gibi gosterdi ki(Enam, 6/137) Ayetindeki “J#” kelimesinin naibi fail olarak merfd,
“343Y 3I” kelimesinin de “J&”niin mefulii bihi olarak mansib ve de “2S 5” kelimesinin “C#”niin muzafun
ileyhi olarak mecrir okundugu ibn Amir’in kiraati ile istishad ederek muzaaf ve muzafun ileyhin arasma

mefuliin bihin girebilecegini séylemistir.(ibn Yeis, 2014, s. 82)

Ahfes, Basrali nahiv imami Miiberred’in hem kiraatin fahis hata icerdigini soyledigi hem de kiraatin
ravisi ibn Mervan’ Arapca konusunda hicbir sey bilmemekle itham ettigi(Miiberred, 1994, s. 105)
asagidaki saz kiraatin Arapcaya uygunlugunu kabul ederek onunla istishad etmistir.

éﬂ ekl Gh uj—“ Y% Sunlar kizlarim; sizin icin en nezih olam onlarla (evlenmektir).(Hd, 11/78)
Ayetindeki “ 5bl” kelimesini Ibn Mervan siz kiraatinde(ibn Haleveyh, t.y., s. 65) “ =" seklinde mansiib
okumus, Ahfes bu saz kiraatle istishad ederek hal ve sahibu’l-halin arasina fasil zamirin girmesinin caiz

oldugunu soylemistir.(Suytiti, 1998, s. 227)
3.2.2. Ebi Ali el-Farisi (6. 377/987)

Tam adi, EbG All Hasen b. Ahmed b. Abdilgaffar el-Farisi’dir. Ebi Ali’'nin nahiv ekolii lizerinde nahiv
tarihgileri ihtilaf etmislerdir. Bagdat ekoliiniin varligini kabul edenler onu Bagdat ekoliiniin en 6nemli
temsilcisi oldugunu soylerken, Bagdat ekoliiniin varligin1 kabul etmeyenler de onun Basra ekoliiniin en
onemli temsilcilerinden oldugunu sdylemislerdir.(ibn Cinni, 2007, s. 26)

Onun en sadik 6grencisi ve halefi konumundaki Ibn Cinni, Ebii Ali'nin sizz kiraatlerle ilgili bir kitap
yazmay1 diisiindiigiinii fakat buna 6mriiniin vefa etmedigini ve bunu yapmasini1 da kendisine telkin
ettigini aktarir.(ibn Cinni, 1986, s. 11-12)

Basralilar, atfi beyanda her iki kismin marife olmasini sart kogsarken Eba Ali her iki tarafin da nekra
gelebilecegini sdyleyerek Basrahlarin tevil ettigi su ayetle istishAd etmistir. 583 485Us 3555 (e 84

miibarek bir zeytin ajacindan yakihr(Nfr, 24/35)ayetinde “4 55" kelimesi atfi beyan “s 555” kelimesi
de metbidur. Goriildiigii gibi her ikisi de nekradir.(Suyfiti, 1998, s. 132)

Ebii Ali'nin ibn Miicahid’in zikrettigi ve genel kabul gérmiis 7 kiraati nahivsel acidan ele aldig1 el-Hucce
Ii'l-Kurr’ai’s-Seb’a adh eseri de onun kiraatlere yaklasimi hakkinda fikir vermektedir. O, bu eserinde
ozellikle kurralarin ihtilaf ettigi noktalar1 ele almig ve her kurranin okuyusuna nahivsel agidan bir
aciklama getirmeye ¢aligmisgtir.
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Zikredildigi tlizere Sibeveyh’in yanlis oldugunu, Ferrd’nin ancak siirde olacagini soyledigi ve hatta
Miiberred’in bu sekilde okuyan imamin arkasinda namazi tamamlamam ayakkabilarimi giyer giderim
dedigi yedi kiraatten Hamza’nin kiraati hakkinda da Ahfeg’in ihimh yaklagimina benzer bir yaklagimi
onda da gormek miimkiindiir.

REGN FAPPRIP AT Lﬁj‘ 4 18535 Adimi anarak birbirinizden dilek ve istekte bulundugunuz Allah’a
saygisizhiktan ve akrabalik haklarina riayetsizlikten de sakuun.(Nisa, 4/1) Ayetindeki “é\ij‘g‘”
kelimesini Hamza, “aa>Y" seklinde mecrur olarak rivayet etmistir. Ebfi Ali el-Farisi, “2 Y lafzinin
mansup okunusunun iki vechini zikrettikten sonra mecrur okunusun agiklamasina ge¢mistir. O, 7
kurradan sadece Hamza’'nin bu sekilde okudugunu ifade ettikten sonra mecriir zamirin iizerine atfin
kiyasta zayif oldugunu ve kullaniminin ise az oldugunu ifade ettikten sonra da bu telaffuzun
alinmamasini daha iyi olacagin ilave etmistir.(Ebti Ali el-Farisi, 1987, s. 123)Kiraatin Arap diline
uygunlugu baglaminda sert elestiriler yapmamasinin yaninda ravisi hakkinda da olumsuz bir sey

AN,

soylememistir. Bu da onun Kisai’nin iimh metoduna daha yakin oldugunun gostergesidir
4. ibn Cinni ve Kiraatleri Savunma
4.1. ibn Cinni (6. 392/1002)

Tam adi, Ebii’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi’dir. Nahiv ilmindeki en tartigmali konulardan
biri olan séz kiraatlerin Arap diline uygunlugunun yansimasi olarak istishad degeri hakkinda kaleme
alinan ilk eser olan el-Muhteseb’in miiellifi ibn Cinni’dir. Eserin muhakkiki Abdiilhalim en-Neccar,
hayatinin son demlerinde ibn Cinni’nin yetkin bir nahivci olarak saz kiraatlerin ihmal edilen nahivsel
degerini iade ederek Allah’in rizasini elde etmek amaciyla bu eseri kaleme aldigini ifade eder. Zaten
eserin isminin adi olan “muhteseb” kelimesinin sozliikk anlami “sevab1 &hirette beklenen sey”(el-
Firtizabadi, 2000, s. 149) olmas1 ve de kitabin konusuyla dogrudan ilgisinin olmamasi bu
degerlendirmeyi desteklemektedir.(ibn Cinni, 1986, s. 12)

ibn Cinni, bu eserinde senedi sahih Kur'an kiraatlerinin hepsi ile nahiv ilminde istishad edilmesi
gerektigini ve bu kiraatlerin miitevatir, ahad ve saz olmasinin bu baglamda herhangi bir sorun tegkil
etmedigini ifade etmistir. Ona gore saz bir kiraat, bilinen meghur nahiv kurallarindan birine apagik
mubhalif olmadig siirece onunla istishad edilir.(Suytiti, 2006, s. 17)

O, yine bu eserinde sahih senedle Hz. Peygambere ulasan bir kiraatle istishadin gerekli olusunu iki
sebebe baglar. Birincisi, Allah’in insanlara bu kiraatlerin alinmasini emretmesi ikincisi, Hz. Peygamber’e
isnadinin sahih bir senedle olmasidir. Bu iki sebebi de soyle izah eder. “Yiice Allah, & 5343 (J 5% 50 461 La
Peygamber size neyi getirirse onu ahin.(Hasr, 59/7) buyurmusken, Hz. Peygamber’e sahih bir senedle
ulasan kiraatin, Arap gramer kurallarina uymadigini s6yleyip nasil inkar ederiz ve yanlis oldugunu nasil
iddia ederiz. Bu ayetteki hiikiim mutlak ve kesin olup, Rasfilullah’a nézil olan bir kiraat, sahih rivayet
zinciri ile Hz. Peygamber’e ulasiyorsa biitiin telaffuzlarla hem anlam hem de lafiz bakimindan amel
edilmesi farzdir. Baz1 nahivcilerin ayetlerdeki telaffuzlar1 bir kenara birakip, bu emri sadece manaya
hasretmeleri dogru degildir. Biz nahivciler, sahih bir rivayet zinciri ile Ras{ilullah’a ulasan herhangi bir
kiraatin, nahiv kurallar1 baglaminda yanls oldugunu iddia ederek bu ayetin nahivsel degerini nasil
reddederiz. Eger biz, gramer kurallarimizda var olmayan bir sekilde gelen sahih bir kiraate
kitaplarimizda yer vermezsek, bizler bu ayetin insanlar arasinda yayillmasia engel olmus oluruz.”(ibn
Cinni, 2007, s. 33-34)
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ibn Cinni’ye gore sened bakimindan sahih oldugu varsayilan, merdiid veya uydurma olmayan bir
kiraatin, herhangi bir nahivcinin kendi nahiv kriterlerine gore fasih oldugunu diisiindiigii bir Arab
kabilesinin telaffuzunun daha altinda bir fesahatta yer aldig1 iddia edilemez. Sahih bir kiraatin
miitevatir veya meshur mertebesine ulagamamasi onun sihhatine zarar vermez. 7 veya 10 kiraat diginda
kalan bir kiraati, Arap lehgelerinin disinda saymak ve ondan yiiz ¢evirmek o kiraati tohmet altinda
birakmaktir.(ibn Cinni, 1986, s. 32)

O, Arap dilinin kiilli kaidelerine tamamen zit olamayan kiraat noktasinda Sibeveyh’i dahi elestirmekten
geri kalmamigtir. Bu baglamda su 6rnek zikredilebilir.

& e 3 e A ol (@l Binasim Allah'a sakinma iizerine Kur'an mi daha tyidir.(Tevbe,
9/109)Ayetindeki “s 35 kelimesi, Isa b. Amr'in saz kiraatinde “s35” seklinde tenvinli olarak rivayet
edilmistir. Sibeveyh’e bu kiraat soruldugunda o, bu sekilde bir telaffuzu bilmedigi, tanimadig: ve bagka
hi¢ kimseden boyle bir sey duymadigin soylemistir. ibn Cinni bu noktada 6énce kiraatin Arapcaya
uygunlugunu tartisir ve kelimenin sonundaki elifin ilhak icin olabileceginin zira “s 5% kelimesinin
sonunun da ayn sekilde tenvinlenerek “s 55" seklinde “%x3” formuna ilhak edildigini ve de miienneslik
ifade etmeyecegini sOylemistir. Bunun kiyasen miimkiin oldugunu da ilave ettikten sonra Sibeveyh'’i su
sozleriyle elestirmistir. “Bu kiraatin zikredilen sekilde telaffuzundan daha garibi Sibeveyh’in bunu
bilmedigini, tanimadigim ve Isa b. Amr’dan baskasinin bu sekilde kiraat etmedigini ve de ondan baska
bir kisi daha bu sekilde rivayet etseydi zaten caiz olurdu demesidir.”

ibn Cinni, kiraatlerin Arap diline uygunlugunu incelerken onlar1 dort ana baghkta ele almistir.(el-Mestil,
2008, s. 258)

1. Hem kiyasa uygun, hem de kullanimi yaygin olan kiraat.

G A&l e ally i 31 A0 S & & 51885 Y Rabbinizden yardim dilediginiz zamam hatirlayn.
Hemen size, “Meleklerden pesi pesine gelen binlik kuvvetlerle ben size yardim edecegim diye cevap
verdi.(Enfal,8/9) Ayetindeki “(u833%” kelimesini bazi Mekke ehli sdz olarak “03’%” seklinde
okumuslardir.(Radiyuddin el-Kirmani, t.y., s. 54) Bu okuyus kiyasa uygundur, zira bu kelime “Jlagdl”
babinda olup bu babin “&”sinin bu sekildeki idgami kiyasen caiz olup kelimenin ash “(u5 5%”dir.(ibn

Cinni, 1986, s. 273)
2. Kiyasa uygun olan fakat kullanimi yaygin olmayan kiraat.

“di; del; L Rabbin seni birakmadi.(Duhi, 93/3) ayetindeki “¢35” mazi fiili, Urve b. Ziibeyr(6.
94/713)'in sz kiraatinde “¢33” gseklinde “»” harfi seddesiz olarak rivayet edilmistir.(Radiyuddin el-
Kirmani, t.y., s. 175)Araplarin kiraatinde “¢ 35” seklinde mazi bir fiil kullanilmamakta fakat “¢ &” seklinde
muzarisi kullanilmaktadir. Fakat kiyasen muzarisi olan bir fiilin mazisi olmasi gerekir. Her ne kadar
Arabin kelaminda “¢23” formunda bir mazi fiilinin telaffuzu olmasa da Arap siirinde azda olsa
kullanilmistir.(ibn Cinni, 1986, s. 364).

3. Kiyasa uygun olmayan fakat kullanimi bulunan kiraatler.

GiA a5l ciodddl aada &l s £ 53 Bir vakit Misa gene adamina, “Ta iki denizin birlestigi yere
varmadik¢a yahut (bu yolda) senelerce yitiriimedikce durup dinlenmeyecegim.” demisti.(Kehf, 18/60)

Ayetindeki “a32” lafz1, Abdullah b. Miislim b. Yesar'in siz kiraatinde “z«32"seklinde “¢” harfi kesral
olarak rivayet edilmis olup (Radiyuddin el-Kirmani, t.y., s. 84) “J28y — J28” babindaki fiillerin ismi
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«

mekam “Cxis"seklinde gelmelidir. “aeds” kelimesi her ne kadar kiyasa aykirn olsa da “— & s
3 »5a"seklinde kural dis1 semai kullanimlara benzemektedir.(ibn Cinni, 1986, s. 30)

4. Hem kiyasa uygun olmayan vehem de kullanimi da bulunmayan kiraat.

& X&) Hamd Allah’adir.(Fatiha, 1/1) Ayeti, Hasan1 Basri'nin siz kiraatinde “4& 231\ seklinde yani “Y”
harfi ve “J” harfi kesrali olarak, Ibrahim b. Ebi Able’nin saz kiraatinde “& 34\ seklinde yani “2” harfi
ve “J” harfi dammeli rivayet edilmistir.(Radiyuddin el-Kirmani, t.y., s. 9) Fakat bu iki kiraatin her ikisi
de hem kiyasa aykiridir, hem de kullanimi yoktur.(ibn Cinni, 1986, s. 37)

ibn Cinninin siz kiraatlere kars1 miisamahakar bir tutumun 6tesinde onlarin nahve uygunlugunu
ortaya koymaya calismasi, Arap dili ile higbir vecihle 6rtiismeyen kiraatleri korii kortine kabul niteligi
tasimiyordu.(Mahmud, t.y., s. 139) Zira o, baz1 kiraatlerin barindirdig1 nahivsel sikintilarin izahinin
miimkiin olmadigini ifade etmekten de geri kalmamistir.

0, el-Muhteseb’inde éﬁg{ ) s3a 4&&4&1 ulE 3 Meleklere, “Adem’e secde edin” dedijimizde(Bakara,
2/34) ayetindeki mecrur konumdaki “4%:3l” kelimesinin, Cafer Yezid'in saz kiraatinde sonu dammeli
olarak “4%:3al” seklindeki kiraati icin “cok zayif” ifadesini kullanmistir.(ibn Cinni, 1986, s. 71)

Sonuc olarak, ibn Cinni'nin sz kiraatlere yaklasiminin, kiraatcilerin nahivcilerden bekledigi kapsamda
kiraatlere yaklastig1 sOylenebilir. Zira kiraatgiler nahivcilerden kiraatin herhangi bir lehceye uygunluk
gostermesi noktasindaki degerlendirmelerine bagvurmuslar ve de bu lehgenin yaygin veya icma edilen
bir lehce olmasinin da gerekli olmadigini ifade etmislerdir. Sibeveyh ve Onun metodunu benimseyenler
kendi nahiv prensipleriyle uyusmayan ister miitevatir ister saz olsun her kiraati yanls olmakla itham
etmislerdir. ibn Cinni, bu metoda karsi cikarak kiraatler icin herhangi bir vecihlede olsa kiraatin
nahivsel bir aciklamasini bulmaya ¢aligmistir.

5. Sonuc¢

Kiraatler konusundaki yedi harf olgusundan dogan ihtilaflar Hz. Peygamber doneminde dogrudan
kendisine sorularak tespiti miimkiin olsa da, Hz Peygamber’in vefatindan sonra ise bu miimkiin
olmamigtir. Sonraki siireclerde kiraatlerin sithhati noktasindaki ihtilaflar, 6nce Kur’anin iki kapak
arasina alinarak toplanmasi, sonrada cogaltilarak onemli sehirlere gonderilmesi seklinde tedbirler
alinarak giderilmeye calisilmistir. Kiraat alimleri, ruhsat verilen bu yedi kiraatin tespitine girismisler ve
bu baglamda ortak bir durus sergileyerek ii¢ sart ileri siirmiiglerdir. Bu sartlardan biri olan herhangi bir
Arap lehcgesine uygunluk, onlar1 Arap dilbilimcileri ile ortak calismaya itmistir. Zira bir kiraatin Arap
lehgelerinden biri ile uyusmasi nahivcilerin uzmanlhik sahasi olup kiraatgilerin kendi insiyatifinde
degildir.

Onlar da bu noktada nahivcilerin izlemeleri gereken yolu ve bu baglamdaki yaklagimlarinin sinirlarini
cizmek adina bu lehgenin ¢ok yaygin olmasi veya biitiin nahivcilerin ittifakinin sart olmadig:
belirtmiglerdir. Bu ¢ercevede kafa yoran nahivcilerden ilk donem temsilciler, kiraatleri bu baglamda ele
almiglar ve nahiv metotlarinda da bu kiraatlerle istishadlarda bulunmuslardir.

Sibeveyh, seleflerinden farkh olarak kiraatlerin herhangi bir Arap lehgesine uygunlugunun kritiginden
ote kiraati sadece Basra nahiv ekoliiniin kaideleri ¢ercevesinde degerlendirmistir. O, bu ¢ercevede baz
kiraatleri ¢irkinlikle itham etmis ve ravileri de elestirmistir. Sibeveyh’in a¢tigi bu kapi, onun nahiv
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onciiliigii sebebiyle Miiberred basta olmak tizere sonraki nahivciler i¢in de referans olmustur. Kisai’ye
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gelindiginde ise o, hem kiraatci kimligi hem de nahivei kimligi ile bir orta yol bulma cabasiyla
Sibeveyh’in reddettigi pek ¢ok kiraatin Arapgaya uygunlunu kabul ederek yeni kurallar olusturmustur.
ibn Cinni ise Sibeveyh ve onu takibedenlerin reddettigi pek cok kiraatin dogrulugunu nahivsel
cikarimlarla ortaya koymak igin el-Muhteseb adli eserini kaleme almistir. O, bu eserinde pek cok
noktada Sibeveyh'i elestirmekten cekinmemistir. ibn Cinni, kiraatlerin Arap lehcelerinden birine uygun
olmasinin nahivsel olarak degerlendirilmesinde kiraat alimlerinin beklentilerinin karsilanmasi
noktasinda ¢cok 6nemli rol oynadigi soylenebilir.
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